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Department of Italian Studies 
Dipartimento di Italianistica 

General information 

Name of the course  Talijanski jezici struka / Linguaggi settoriali dell’italiano  

Course instructor prof. dr. sc. Michele Cortelazzo 

Study programme Corso di laurea magistrale in Lingua e letteratura italiana 

Status of the course Facoltativo 

Year of study 2022-2023 

Language Italiano 

ECTS credits and 

manner of instruction 

ECTS credits 3 

Number of class hours (Lectures + 

Exercises + Seminars) 

30+15+0 

 

1. COURSE DESCRIPTION  

1.1. Course objectives  

L’obiettivo del corso è acquisire competenze relative ai linguaggi settoriali dell’italiano. 

1.2. Course enrolment requirements and entry competences required for the course 

Non vi sono prerequisiti richiesti. Si richiede la conoscenza scritta e orale della lingua italiana di livello B2. 

1.3. Expected course learning outcomes 

Dopo aver completato il corso e adempiuto gli obblighi relativi, gli studenti saranno in grado di sviluppare 

le seguenti competenze:  

1. riconoscere le caratteristiche principali dei linguaggi settoriali della lingua italiana a livelli diversi di 

popolarità e specificità, in conformità con i cambiamenti che avvengono nella lingua; 

2. identificare e analizzare dal punto di vista linguistico e contenutistico i diversi testi (autentici) scientifici, 

medici, economici, giuridico-amministrativi; 

3. redigere documenti professionali economici, giuridici o amministrativi di diverso grado di complessità. 

1.4. Course content 

1. Tratti peculiari dei linguaggi medici, scientifici, economici, amministrativi e giuridici; 

2. Tipologie e caratteristiche linguistiche dei testi medici, scientifici economici, amministrativi e giuridici; 

3. Esercitazioni di analisi e discussione sui testi (autentici) medici, scientifici, economici, amministrativi e 

giuridici; 

4. Esercitazioni di scrittura o riscrittura di testi medici, scientifici, economici, amministrativi e giuridici. 

 

1.5. Manner of instruction 

 

 Lectures 

 Exercises 

 Consultations 


